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DAROVACI SMLOUVA
dle ust. § 2055 zékona E. 89/2012, 0bfiansk\} zékonfk, v platném znéni

uzavfené niie uvedeného dne, mésice a roku mezi

Dérce

Procter & Gamble Czech Repubiic s.r.o.

|fii0; 270 as 721
se sidlem Ottova 402, 269 32 Rakovnik, Ceské republika

zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskqm soudem v Praze, oddil C,
vloika 95248

zastoupené na zékladé plné moci-

{déle jen ,,D.irce“]

Obdarovanj

1.

1.1.

1.1.1.

1.2.

1.2.1

1.2.2

Z.

2.1.

Fakultni nemocnice Brno

|fi0; 65 26 97 05
se sidlem Jihlavské 20, 625 00 Brno

ZaS*°"P~‘-‘"é—
(déle jen ,,Obdarovam}“]

{Dérce a Obdarovamj déle spolefiné také jako ,,SmIuvni strany“ nebo jednotlivé jako
,,5m|uvn|' strana“).

Uvodni ustanoveni

Prohlééeni Obdarovaného

FN Brno je stétni pfispévkové organizace zfizené rozhodnutim |\/linisterstva zdravotnictvi.
Nemé zékonnou povinnost zépisu do obchodniho rejstfiku, je zapséna do iivnostenského
rejstfiku vedeného iivnostenskflrm |.'rFadem mésta Brna Pfedmétem podnikéni je mimo jiné
komplexni poskytovéni zdravotnich sluieb ve smyslu zaikona E. 372/2011 5b., 0 zdravotnich
sluibéch, v piatném znéni.

Prohléfieni Dé rce

Dérce pr0h|a§uje, ie tuto smlouvu uzaviré v dobé, kdy Dérce ani osoba jemu blizké Ei Elen
jeho orgénu, je-Ii Dérce prévnickou osobou, neni v péfii Obdarova ného jakoito za Fizeni, které
poskytuje zdravotnické sluiby, a ani jinak nepfijimé sluiby Obdarovaného.

Dérce souéasné prohlaéuje, ie Dar pochézi 2 poctivxjch zdrojfia.

PFedmét smlouvy

E
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3.6.

Darem ve smyslu této smlouvy je materiélni dar détsk5?ch plenek ,,Pampers“ vniie
specifikova ném mnoistvi (déle jen ,,Dar"): ~

I 30 baleni plenek velikosti -3 v hodnoté 7.004,-KE,

I 245 baleni plenek velikosti -2 v hodnoté 56.921,-K6,

0 1015 balenf plenek velikosti —1 v hodnoté 53.754,-K6.

Celkové hodnota daru Eini117.679,-KE bez 21% DPH.

Darovéni

Dérce se timto zavazuje pfevést Obdarovanému bezplatné Dar do jeho vlastnictvi a
Obdarovanfir tuto nabidku Da ru pfijimé.

Obdarovany? se zavazuje pisemné potvrdit Da'rci pFedéni Daru.

Obdarovamj se déle zavazuje vystavit Dérci potvrzeni 0 hodnoté Daru pro dafiové flfiely, a to
pro uplatnéni hodnoty Daru jako nezdanitelné Eésti zékladu dané z pfijmf: ve smyslu § 15
odst. 1 zékona E. 586/1992 5b., 0 danich 2 pfijmfi, a to ve Ihfité 30 dnfi po pfevzeti Daru.
Potvrzeni musi obsahovat ta ké datum pfevzeti Daru.

Ufiel Daru

Obdarovam] se zavazuje pouiit Dar pro potfeby neonatologického oddélenf.

DaI§i ujednéni

Obdarovang? je povinen na zékladé iédosti Dérce uvést a doloiit rozhodné skutefinosti
doklédajici, ie Dar by! pouiit za Eufielem uvedemjm v odst. 2.3.1. této smlouvy.

Dérce je oprévnén poiadovat vréceni Daru, pokud byi Dar pouiit vrozporu sljfielem
uvedenyim v odst. 2.3.1. této smlouvy, nebo pokud Obda rowan? na Eédost Dérce v pfiméfené
lhfité neuvede a nedoloii skutefinosti doklédajfci, ie Dar byl pouiit za Liéelem uvedemim
v odst. 2.3.1. této smlouvy.
Dérce podpisem této smlouvy mfslovné udéluje Obdarovanému svfij souhlas s uvefejnénim
svého nézvu, sidla, hodnoty Daru a Uéelu Daru v propagaftnich materiélech Obdarovaného, v
tiskowch zprévéch Obdarovaného pfipadné na internetovych strénkéch Obdarovaného za
Caéelem vlastni prezentace Obdarovaného.

Smluvni strany shodné prohiaéuji, ie s poskytnutfm Daru nenf spojena jakékoliv neoprévnéné
v\,?hoda nebo upfednostnéni Dérce v rémci obchodni nebo jiné spolupréce s Obdarovanim.
Jakilkoliv prévni vztah mezi Dércem a Obdarovamfm, kter? twal pfed uzavfenim této
smlouvy, nebo kterg? trvé nebo vznikne po jejim uzavfeni, se uskutefifiuje nebo bude
uskutefifiovat na zékladé r0vn§ch podminek hospodéfské soutéie Dérce s tfetimi subjekty a
v souladu s prévnimi pfedpisy pro zadévéni veFejn\?ch zakézek, pokud budou dle okolnosti
tyto pfedpisy aplikovatelné. Pro pfipad takového jednéni Dérce, které smeruje kwsledku
odporujicimu pfedchozimu proh|é§eni, je Obdarovany oprévnén Dar vrétit.

Smluvnf strany se zavazuji chrénit pied vyzrazenim ddaje a informace obsaiené v této
smlouvé, které majf charakter obchodniho tajemstvi, Ei jsou jinak chrénéné podle zékona. 2a
takové Erdaje éi informace se zejména povaiuji ujednéni v této smlouvé 0 hodnoté Daru,
pfiéemi Dérce mé zéjem na utajeni téchto Udajfia a informaci.

Pro pF|'pad, ie tato Smlouva musi bit povinné zvefejnéna die zékona E. 340/2015 Sb., 0
zvléfitnich podminkéch lifiinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a 0 registru
smluv {zékon 0 registru smluv}, se smluvni strany dohodly, fie v souladu s ustanovenim § 5
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zékona 0 registru smluv Obdarovam) zaéie sprévci registru smluv elektronickil obraz
textového obsahu této smlouvy v otevfeném a strojové fiiteiném formétu se zneffitelné-n\'/mi
Dfiwérnymi informacemi a metadata vyiadouanén zékonem 0 registru smluv.

Zévéreéné ustanoveni

Smluvni strany prohfafiuji, fie si tuto smlouvu pfefietly, fie sjejim obsahem souhiasi a fie
vyjadfuje jejich pravou, svobodnou a véinou wjii. Smluvni strany dale prohlaéujf, fie tuto
smiouvu neuzafieiy vtisni ani za népadné nevyhodnych podmfnek. Na clfikaz toho pfipojuji
své vlastnorufini podpisy.

Pokud v této smlouvé neni stanoveno jinak, Ffdi se prévni vztahy z nu’ vzniklé prévnim Féndem
Ce-ské republiky.

Tato smlouva mfiuie b\?t ménéna pouze pIsemn\?mi, fiislovamfimi dodatky, uzavfenvmi na
zékladé dohody obou Smiuvnich stran, neni-Ii v této smlouvé stanoveno jinak.

Neplatnost jednotlivého ustanoveni této smlouvy nezpfisobuje neplatnost smlouvy jako
celku. Smluvni strany se zavazuji takové ustanoveni nahradit bez zbytefiného odkfaclu jfnym
ustanovenim, které bucle platné a které svxjrm obsahem bude nejvice odpovidat smyslu a
hospodaifskému Ufielu pilvodniho ustanoveni této smlouvy. Toto ustanoveni smlouvy se
pfiméfené pouiije i pfi eventuélnim doplnéni chybéjicich fiésti smlouvy.

Smfouva nabxjvé Ufiinnosti okamiikem podpisu srnlouvy osobami oprévnényrni jednat
jménem nebo za Da'rce a Obdarovaného.

Tato smlouva byia sepséna ve dvou (2) vyhotovenich v Eeském jazyce, kdyi kaidé vyhotoveni
smlouvy mé platnost originélu. Dérce obdrif jedno {1} vyhotoveni smlouvy. Obdarovamj
obdrii jedno {1} vyhotoveni smlouvy.
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Pfiioha - kopie plné moci
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